VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 287244
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)

Hange:

| stutustodd Edela piirkonnas

OSA 1: KAGU-PARNUMAA
Keskkonnahoidlik hange véi hanke osal

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.

Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:

1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;

2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;

3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.

Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméédrast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flusilisest isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus véi muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vOi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.



Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 16ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g 2,114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvOetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne vdi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides néutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke nGudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 2: LAANE-VILJANDIMAA



EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusal.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméirast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kilsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
sellisalt, et see on tédiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud mérkega , vi sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi



konkreetse vOi samavéaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustdt pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaérsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
ma&ramist &risaladuseks.

Teabe drisaladuseks méddramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse § 5 |Gikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi érisaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS 8 46 (1)).

Klsimused ettevétjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle médramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda arisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 3: HITUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus vi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel slmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.



Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega , voi sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega sasmavééarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitust6d vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 11419 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaérsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:



1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOo6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevétjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 4: LAANE-JARVAMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus vi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maéérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja taitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kas tegemist on uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kisimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on téiendatud mérkega ,v0i sellega samavédrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
8§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse v ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaéarsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks madramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asjade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))



RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 5: IDA-RAPLAMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevetja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v8i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tthine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 16ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g 2,114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne véi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides néutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méaaramist &risaladuseks.

Teabe drisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 6: KIRDE-PARNUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flusilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus véi muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")



SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,,vdi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks médaramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
tootamisel” ja,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vGi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkujakinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke nGudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid)

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)



OSA 7: LAANE-PARNUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.
M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse vdjastatud katsearuandele voi tdendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvOetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi



hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vOi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vaadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS 8§ 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
todtamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 8: POHJA-PARNUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v8i muu UKsus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.



Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega , voi sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega sasmavééarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitust6d vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 11419 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaérsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:



1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOo6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevétjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 9: IDA-HARJUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus vi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maéérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja taitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kas tegemist on uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kisimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on téiendatud mérkega ,v0i sellega samavédrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
8§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse v ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaéarsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks madramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asjade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))



RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 10: LAANE-RAPLAMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevetja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v8i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tthine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 16ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g 2,114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne véi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides néutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méaaramist &risaladuseks.

Teabe drisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 11: POHJA-VILJANDIMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flusilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus véi muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")



SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,,vdi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks médaramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
tootamisel” ja,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vGi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkujakinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke nGudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid)

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)



OSA 12: LOODE-PARNUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.
M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse vdjastatud katsearuandele voi tdendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvOetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi



hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vOi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vaadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS 8§ 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
todtamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 13: LOUNA-RAPLAMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v8i muu UKsus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.



Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega , voi sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega sasmavééarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitust6d vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 11419 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaérsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:



1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOo6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevétjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 14: IDA-PARNUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus vi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maéérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja taitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kas tegemist on uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kisimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on téiendatud mérkega ,v0i sellega samavédrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
8§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse v ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaéarsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks madramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asjade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))



RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 15: LAANE-HARJUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevetja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v8i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tthine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 16ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g 2,114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne véi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides néutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méaaramist &risaladuseks.

Teabe drisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 16: LAANEMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flusilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus véi muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")



SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,,vdi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks médaramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
tootamisel” ja,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vGi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkujakinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke nGudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid)

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)



OSA 17: LOUNA-PARNUMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.
M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse vdjastatud katsearuandele voi tdendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvOetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi



hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vOi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vaadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS 8§ 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
todtamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 18: IDA-SAAREMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v8i muu UKsus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.



Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega , voi sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlilbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega sasmavééarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitust6d vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse véjastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 11419 7).

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaérsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena markida:



1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOo6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja,,RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevétjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud |ahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 19: LAANE-SAAREMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus vi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maéérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta el kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja taitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kas tegemist on uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kisimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on téiendatud mérkega ,v0i sellega samavédrne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
8§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse v ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaéarsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks madramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asjade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))



RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 20: LOUNA-VILJANDIMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevetja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v8i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tthine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 16ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele voi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g 2,114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne véi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vai ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides néutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méaaramist &risaladuseks.

Teabe drisaladuseks médédramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO6 teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
to6tamisel” ja ,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga tahistatud lahtrid)

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)

OSA 21: KAGU-VILJANDIMAA

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altéovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Maérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flusilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus véi muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")



SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,,vdi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda salliselt, et see on téiendatud mérkega , v6i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 114 1g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitusttd vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéérse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
mé&ramist &risaladuseks.
Teabe arisaladuseks médaramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

RMK KESKKONNANOUDED

TOO teostgja peab téitma juhendeid ,,RMK keskkonnanduded mootorsdidukitega ja saagidega
tootamisel” ja,,RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks®, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad neid juhendeid vGi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas pakkujakinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke nGudeid? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

HINNAPAKKUMUSE VORM

Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt tdidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid)

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab hinnapakkumuse vormi (eelsisestatud andmetega pakkuja poolt téidetav tabel,
milles pakkuja téidab kollase taustaga téhistatud lahtrid) (Dokumendi vorm / Hinnapakkumuse
vorm.xIsx)
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